
[C − 2001/22915]N. 2001 — 3597 (2001 — 3069)
15 OKTOBER 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 315, tweede uitgave, van 6 novem-
ber 2001 moet op bladzijde 38105, in artikel 2, 1°, verstrekking 687433 –
687444, worden gelezen :

″687433 – 687444
Geheel van gebruiksmateriaal en implanteerbaar materiaal gebruikt

tijdens de ingreep 243073 – 243084 ................................................ U 360″
in plaats van
″687433 – 687444
Geheel van gebruiksmateriaal en implanteerbaar materiaal gebruikt

tijdens de ingreep 243235 – 243246 ................................................ U 360″

c

[C − 2001/22916]N. 2001 — 3598 (2001 — 3233)
10 NOVEMBER 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 328, van 23 november 2001 moet op
bladzijde 39733, in artikel 1er worden gelezen :

″654570″ in plaats van ″647614bis″.

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2001/03624]N. 2001 — 3599
11 DECEMBER 2001. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

procedure van terugbetaling van het gezegeld papier en van de
fiscale plakzegel ten gevolge van de invoering van de euro en tot
wijziging van het besluit van de Regent van 18 september 1947
betreffende de uitvoering van het Wetboek der zegelrechten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek der zegelrechten, inzonderheid op artikel 69;
Gelet op de wet van 30 oktober 1998 betreffende de euro;
Gelet op artikel 10, § 2, van de protestwet van 3 juni 1997;
Gelet op artikel 15 van de wet van 10 juni 1997 houdende diverse

bepalingen met betrekking tot de protesten;
Gelet op het besluit van de Regent van 18 september 1947 betreffende

de uitvoering van het Wetboek der zegelrechten;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

6 december 2001;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,

gegeven op 10 december 2001;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat vanaf 1 januari 2002 het gezegeld papier en de

fiscale plakzegel in Belgische frank onbruikbaar zullen worden en door
het gezegeld papier en de fiscale plakzegel in euro zullen vervangen
worden; dat het bijgevolg absoluut noodzakelijk is dat de procedure
van terugbetaling en uitwisseling uiterlijk op 15 december 2001 wordt
vastgesteld;

Op de voordracht van Onze Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I. — Bepalingen betreffende de vellen gezegeld papier bestemd

voor het opmaken van akten bedoeld in artikel 4 van het Wetboek der
zegelrechten

Artikel 1. De waarde van het gezegeld papier in Belgische frank, dat
onbruikbaar is geworden door de definitieve overgang naar de euro,
wordt overeenkomstig de voorwaarden die in dit Hoofdstuk worden
bepaald, terugbetaald in contanten of door middel van uitwisseling
tegen gezegeld papier in euro.

[C − 2001/22915]F. 2001 — 3597 (2001 — 3069)
15 OCTOBRE 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de
santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités. — Erratum

Au Moniteur belge n° 315, deuxième édition, du 6 novembre 2001,
il y a lieu de lire à la page 38105, à l’article 2, 1°, prestation 687433 –
687444 :

″687433 – 687444
Ensemble du matériel de consommation et du matériel implantable

utilisé lors de l’intervention 243073 – 243084 ............................... U 360″
au lieu de
″687433 – 687444
Ensemble du matériel de consommation et du matériel implantable

utilisé lors de l’intervention 243235 – 243246 ............................... U 360″

[C − 2001/22916]F. 2001 — 3598 (2001 — 3233)
10 NOVEMBRE 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de
santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités. — Erratum

Au Moniteur belge n° 328, du 23 novembre 2001, il y a lieu de lire à la
page 39733, à l’article 1er :

″654570″ au lieu de ″647614bis″.

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[C − 2001/03624]F. 2001 — 3599
11 DECEMBRE 2001. — Arrêté royal fixant la procédure de rembour-

sement du papier timbré et du timbre fiscal adhésif suite à
l’introduction de l’euro et modifiant l’arrêté du Régent du 18 sep-
tembre 1947 relatif à l’exécution du Code des droits de timbre

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code des droits de timbre, notamment l’article 69;
Vu la loi du 30 octobre 1998 relative à l’euro;
Vu l’article 10, § 2, de la loi du 3 juin 1997 sur les protêts;
Vu l’article 15 de la loi du 10 juin 1997 portant des dispositions

diverses relatives aux protêts;
Vu l’arrêté du Régent du 18 septembre 1947 relatif à l’exécution du

Code des droits de timbre;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 6 décembre 2001;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 10 décembre 2001;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant que le papier timbré et le timbre fiscal adhésif en franc

belge seront inutilisables dès le 1er janvier 2002 et remplacés par le
papier timbré et le timbre fiscal adhésif en euro et que par conséquent
il est impératif d’en fixer la procédure de remboursement pour le
15 décembre 2001 au plus tard;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE Ier. — Dispositions relatives aux feuilles de papier timbré

destinées à la rédaction des actes visés à l’article 4 du Code des droits de
timbre

Article 1er. La valeur des papiers timbrés en franc belge, devenus
sans usage par suite du passage définitif à l’euro, est remboursée en
espèces ou par voie d’échange contre des papiers timbrés en euro, selon
les modalités déterminées par le présent Chapitre.
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